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Osterreichische Botschaft Pressburg

e Rakiske vel'vyslanectvo Bratislava

(Ubersetzung)

Zl:: Pressburg-OB/RECHT/0002/2012

VERBALNA NOTA

Rakuske velvyslanectvo prejavuje uctu Ministerstvu zahrani€nych

veci Slovenskej republiky a dovoluje si v mene spolkovej viady Rakuskej
republiky potvrdit prijatie VaSej ctenej néty €. 307/2011-LMEP z 28.
oktébra 2011 v nasledujucom zneni:

,Ministerstvo  zahraniCnych veci Slovenskej republiky
prejavuje uctu Velvyslanectvu Rakuskej republiky v Bratislave a
dovoluje si navrhnut v mene vlady Slovenskej republiky na zaklade
&lanku 2 ods. 4 Dohody medzi Ceskou a Slovenskou Federativnou
Republikou a Rakuskou republikou o ulahéeni pohrani¢ného
vybavovania v Zelezni¢nej, cestnej a vodnej doprave zo 17. juna
1991, uzatvorenie Dohody medzi viddou Slovenskej republiky
a spolkovou viadou Rakuskej republiky o zmene a doplneni
Dohody medzi vliddou Slovenskej republiky a rakuskou spolkovou
vladou o zriadeni hraniénych vybavovacich miest a vykonavani
hrani¢éného vybavovania v Zelezni¢nej doprave pocas jazdy z 28.
aprila 2004 v zneni vymeny nét z 10. septembra 2008 a 15.
septembra 2008, v nasledujucom zneni:

1. Clanok 1 ods. 1 dohody z 28. aprila 2004 v zneni vymeny
not sa meni a doplnha takto:

»(1) Zmluvné strany mbézu v pripade znovuzavedenia
hranicnych kontrol na vnutornych hraniciach podla Clanku 23 a
nasl. nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) &. 562/2006 z
15. marca 2006, ktorym sa ustanovuje koédex Spoloenstva o
pravidlach upravujucich pohyb o0sdb cez hranice (Kddex
schengenskych hranic) zriadit' hrani¢né vybavovacie miesta na
nasledujucich cestnych hrani¢nych priechodoch:
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d)
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na hrani€nom priechode Hohenau - Moravsky Svéty Jan slovenskeé
hraniéné vybavovacie miesto na Stathom uzemi Slovenskej republiky a
rakuske hranicné vybavovacie miesto na Statnom uzemi Rakuskej
republiky,

na hranicnom priechode Berg — Bratislava - Petrzalka slovenské hranicné
vybavovacie miesto a rakuske hrani¢né vybavovacie miesto na tathom
Uzemi Rakuskej republiky,

na hrani€énom priechode Kittsee — Bratislava -Jarovce slovenské hrani¢né
vybavovacie miesto a rakuske hrani¢né vybavovacie miesto na Stathom
Uzemi Rakuskej republiky,

na hrani€énom priechode Kittsee — Bratislava -Jarovce (dialnica) slovenské
hranicné vybavovacie miesto a rakuske hranicné vybavovacie miesto na
Statnom uzemi Slovenskej republiky."

2. Priloha 1 dohody z 28. aprila 2004 v zneni vymeny nét sa meni takto:

Hrani¢ny priechod

Priestory

Poznamky

1. Berg - Bratislava-
Petrzalka

Priestory pre slovenskych
pracovnikov zahfnaju:

usek cesty B 9 od spolocnej
Statnej hranice po kilometer 48,900
vratane stavieb nachadzajdcich sa
v tomto Useku cesty, ktoré sluzia
verejnej pesej a automobilovej
doprave, a tam zriadenych stalych
a/alebo do€asnych hrani¢nych
vybavovacich miest vratane
kompletnej infraStruktary
hrani¢ného priechodu,

uréené vybavovacie boxy,
oznacené sluzobné miestnosti,
socialne a sanitarne zariadenia
nachadzajlce sa v budove,
vyhradené sluzobné parkovisko
pre motorové vozidla.

Hrani¢né vybavovanie
sa vykonava na
Statnom uzemi
Rakuskej republiky.

2. Kittsee - Bratislava-
Jarovce

Priestory pre slovenskych
pracovnikov zahfnaju:

usek cesty 208 od spolo¢nej
Statnej hranice po kriZzovatku so
Zeleznicou,

vratane infraStruktury hrani¢ného
priechodu A-2421 Kittsee, Untere

Hrani¢né vybavovanie
sa vykonava na
Statnom uzemi
Rakuskej republiky.
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Hauptstral3e 99, km 2,100,
oznacené sluzobné miestnosti,
socialne a sanitarne zariadenia,
vyhradené sluzobné parkovisko
pre motorové vozidla.

3. Kittsee - Bratislava-
Jarovce (dial'nica)

Priestory pre rakuskych
pracovnikov zahfnaju:

usek dialnice D 4 od spolocnej
Statnej hranice do vzdialenosti 100
metrov po hrani¢nom
vybavovacom mieste vratane
celého vybavovacieho miesta,
uréené vybavovacie boxy,
oznacené sluzobné miestnosti,
socialne a sanitarne zariadenia,
vyhradené sluzobné parkovisko
pre motorové vozidla

Hrani¢né vybavovanie
sa vykonava na
Statnom uzemi
Slovenskej republiky.

Ak spolkova viada Rakuskej republiky suhlasi s vy$Sie uvedenym,

Ministerstvo zahrani¢nych veci Slovenskej republiky navrhuje, aby tato néta a
odpovedna noéta rakuskej strany tvorili Dohodu medzi viadou Slovenskej
republiky a spolkovou vladou Rakuskej republiky o zmene a doplneni Dohody
medzi vladou Slovenskej republiky a spolkovou vliddou Rakuskej republiky o
zriadeni hranicnych vybavovacich miest a vykonavani hranicného
vybavovania v ZelezniCnej doprave pocas jazdy z 28. aprila 2004 v zneni
vymeny not z 10. septembra 2008 a 15. septembra 2008, ktora nadobudne
platnost patnastym (15.) dihom po dorueni odpovednej noty Rakuskej
republiky k néte slovenskej strany.

Ministerstvo zahrani¢nych veci Slovenskej republiky vyuZiva tuto prileZitost,
aby opatovne ubezpecilo Velvyslanectvo Rakuskej republiky v Bratislave o
svojej hlbokej ucte.

V Bratislave, 28. oktobra 2011“

Rakuske velvyslanectvo v Bratislave si dovoluje oznamit, Ze spolkova vlada

Rakuskej republiky suhlasi s navrhom Ministerstva zahrani¢nych veci Slovenskej
republiky, ktory sa tyka uzavretia dohody formou vymeny not medzi spolkovou
vladou Rakuskej republiky a vliddou Slovenskej republiky o zmene a doplneni
Dohody medzi spolkovou vlddou Rakuskej republiky a viadou Slovenskej
republiky o zriadeni hrani¢nych vybavovacich miest a vykonavani hrani¢ného
vybavovania v zZelezni¢nej doprave pocas jazdy z 28. aprila 2004 v zneni vymeny
nét z 10. septembra 2008 a 15. septembra 2008.
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V sulade stym tvori néta Ministerstva zahraniCnych veci Slovenskej
republiky atato néta Dohodu medzi spolkovou viadou Rakuskej republiky
avladou Slovenskej republiky o zmene a doplneni Dohody medzi spolkovou
vladou Rakuskej republiky a vliadou Slovenskej republiky o zriadeni hrani¢nych
vybavovacich miest a vykonavani hrani¢ného vybavovania v Zelezni¢nej doprave
pocas jazdy z 28. aprila 2004, ktora nadobudne platnost’ patnastym (15.) dhom
po doruceni tejto odpovednej noty.

Rakuske velvyslanectvo v Bratislave vyuZiva tuto prileZitost, aby
opatovne ubezpecilo Ministerstvo zahraniénych veci Slovenskej republiky
o svojej hlbokej ucte.

V Bratislave, 8.februara 2012

L.S.
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